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para que la Italia pudiese seguir percibiendo la enor-
me entrada con que todas Ins naciones catdlicas eon-
tribuyen al sostenimiento del papado i dejar siempre
subsistente la cspecie de exhibiclon constante que
Roma ofrece, no solo a los catdlicos, sino a los viaje-
ros de todos los paises con ocasion de estar alll la
persona del Sumo Pontifice.

Fsa medida bastaria por sf soln parva acreditar la
habilidad del conde Cavour, pies con ella no solo
consigiio disipar los recelos de las naciones catdlicas
con rospecto ala Jihertad 1 securidad personal del
Papa, sino que dej¢ abierta a s pais una fuente per-
manente de cutvadas, que sin dwla deben influir con-
stderablenente en L\ vigueza de Lo Ttalia,

Un vefian de esta tierra dice que el diablo sabe
mas por viejo que por diablo.—Ta Italia es sin dis-
puba Ia nacion mas antiqua del mundo civilizado: es
natural, pues, que sca la mas habil; 1eomo en este
mundo cs casi inevitable que los mas despiertos es-
ploten a Tox que 1o son ménos, b Italia ha estado en
su derecho para obearast) 1 el gran Cavour es nabural
que mevezen Ia adimiracion de todos,

Pero su sis ’u-m:t, de ¢l Tglesia lilbre en el Estado
librey, lo ropito, es solo aplicable @ ln Ttadia, porque
1o hini dos Romas ni dos P

Quedan puesreducidos a bres los sistemas :\('h)l';tzulm
hasta ahora por las diversas naciones pua poner Lo
mino, o al ménos remediar, en lo posible; los graves

DS,

ineonvenientes de lag cuestlones entve la Iglesia i ol
Tstado,
Vol ahora a exnminar cudl de czos trves sistemas

pudiora ser preferibic para Chile.

El seior thafiez (vive-Prozidente).—Como ha lle-
gado I hova 1 observo que el seftor Senador va a en-
trar en otro drden de eonstileraciones, levantaremos
la sesion, quedando Su Sedorfa con I pulabra

Ramivxpo Steva Cruz.
Redactor de sesiones,

——— i e st

SESION 51.% orDINanrtA X 30 DE suTIEMBRE DE 1884

Lresidencia del seior Thainz
SUMARIO

Acta.— Cuenta,—Se apruchn un proyecto que proroga cl
plizo estublecido para ¢l canje del tratado de paz con
Bolivia.—-Bon aprobadas unas solicitudes particulares,

i el debabe sobre el proyeeto de organizacion
de los tervitorios del novte.—se levanta la sesion.

Asisticron los seiicres:

Klizalde, 2ligucl Saitfuentes, Vicente

Encing, José Manuel silva, Waldo

;
Gansy, Josd Francisco Valenzuela C., Manuel
Gonzales, Marcial Vergara A., Anfceto (Mi-

{Fuerrero, Ranion nistro de Relaciones s-
Larvain G., Yrancizeo de B, teriores)

Marcoleta, Pedro N. Vial, Ramon

Pereira, Lunis Vicuba M., Benjanin

Zadrtu, Javier Lais
ilos sehores Ministros de lo
Intevior i de Justicia,

Puelna, Francisco
Rodriguez, Juan 1.
Rosas Meudiburu, Ramon

Aprobada el acta de la sesion precedente, se dif
cuenta de los siguientes oficios de Ia Cimara de Di-
puticlos:

«Sautiago, 30 de setiembre de 1884, —Tista
rable Ciunara ha aprobado el siguivnte

Hono-

PROYECTO DE LEIL:

Artieulo tnico.-—Autorizase al Presidente de la
Ropul)hm para que, hasta el 30 de noviembre prixi-
mo inelusive, pueda efeetuar el canje de las rvatifica-
ciones del mcto de tregua ajustado con la Repdblica
de Bolivia 1 del uotocolo complementario del mismo
pacto.

Dios guarde a V. 1. —Jorse Huxesus,— Gaspar
Toro, Diputado-Secretarioy.

Lin tabla.

—{Con motivo
que tengo el ho-
Camara ha apro-

¢Santingo, 30 de setiembre de 1884,
de 1.1 mocion 1 demas antecedentes
nor de acompafniay, esta Honorable
bado el siguicute

PROYECTO DE LEL

Articulo vinico.—-Tn atencion a los servicios pres-
tados al pais por el teniente de ejdreito, don Isinael
Conclia, se concede a su sefiora mudre, detia Marfa
Osorio de Coneha, una pension mensual de treinta
pesos, de que gozard con arreglo a la lel de nmentepio
militar 1 con esclusion de toda otra pension fiseal,

Dios gnavde 2 V. E.—Jorsr ilux SEUS, — G aspar
Toro, Diputado-Seeretariod.

I tabia.
—Xeia Hono-
sistido en ¢l eenerdo en vivtud
del eual tuvo a bien negar sn aprobacion ol proyccto
acordado por el Honorable Sevado cue nta la
pension que actnadmente disfruta dofta nruluu’m
Valdovinos de Daseutian.

Devuelvo los antecedentes,

Dios puarde a V. E—Jorie Hluxenrs.— Gaspar

oo, Diputado-Necretarioy.

;5«‘ mmmo’ comuniear al Ijecutivo.

Fantiago, 30 de setiembro de 188
rable Cémara no ha in

aun
vz
it

«1\‘,-1'1ti~wo, 30 de setiembre de 1o84. - 1a Camara
oue tengo el bonor de presidic ha prestado su aproba-
cion al proyecto acordado por el Honarable Benado
en favor de dofia Carolina 1 dofia Virjinia Teresa Vi-
var, clevando hasta sesenta pesos In peision mensual
de treinta pesos que en diche proyecto se les asigna.

Devuelvo los antecedentes,

Dios guarde a V. I—Joran
Toiro, Diputado-Scerctarioy.

i tadla.

Hus

Ts.—Gaspar

o

Santiago, 30 de setiembre do 1884, —Fsta Hono-
rable Cantara ha tenido a bien newir su aprobacion
al proye:to acordado por el Honcrable Senado que
concede, por gracia, al ex-superintendente del forro-
carvil entre Talea, Taleahuano, 11 los Anjeles,

I wsion de Jmulaclon

don Iduarde Cnevas, el goee 41(‘]
con arreglo al sucldo de seis mil pesos.

Devuelvo los antecedentes.

Dios gnarde a V. T.—Jorin Huxesus.—Gaspar
Loro, Diputado- hethlluo»

Iin /ama.

Tl setior Tbhafiez (viee-Presid wntv) —Debo hacer
presente al Senado que se me ha pedide el despacho
de mna solicitud pm’tj(:llhr en la cual se pide el per-
miso requerido por Ia Constitueion para acppmr 1 usar
una condecoracion estranjera,

Como este asunto es sencillo podria despacharse
desde luego.

Il sefior Vergara Albano (Ministro de Rela-
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ciones Tsteriores).—Antes de que el Honorable Se-
nado entre a ocuparse de solicitudes particulares, le
suplicaria que diera preferencia, sobre cualquier otro
astunto, a la mocion de la Cdmara de Diputados, de
que se acaba de dar cuenta, que amplia el plazo esta-
blecido para efectuar el canje de las ratiticaciones del
tratado con Dolivia 1 del protocolo complementario
del mismo tratado.

11 asunto es urjente, pues hoi espira el plazo fijado
para efectuar en Santiago el canje do las ratificacio-
nes de dicho pacto.

Tispero, en cousectiencia, que ¢l Scnado acojerd mi
indicacion en vista de la urjencia 1 de los antecoden-
tes de que luego daré euenta.

Kl sefor Ibafiez (vice-Presidente).—Il Senado
ha oido la indicacion del sefior Ministro de Relacio-
nes Fsteriores. 8ino se hace observacion se dava por
aprobada.

Aprobada.

Se di6 lectura al siguiente

PROYECTO DE LEIL:

«Artiecnlo dnico.—Autorizase al Presidente de la
Repiiblica para que hasta el 30 de noviembre proxi
mo inclusive pueda efectuar el canje de las vatifica-
ciones del pacto de tregua ajustado con la Repiblica
de Bolivia i del protocolo complementario del mismo
pactor.

El sciior Vergara Albano (Ministro de Rela-
ciones Esteriores). —Como lo recordurd ¢l Senado, en
el tratado de trequa celebrado con la Repitblica de
Bolivia i en el protocolo anexo a dicho tratado, se
ij6 hasta el 30 de sctiembre inclusive para efectuar
el canje de las ratificaciones en Santiago.

Tl Congreso de Bolivia no pude, por encontrarse
ocupado de las elecclones presidenciales, como la Ca-
mara lo sabe, ratificar ¢l tratado en sus primeras so-
siones. Por comunicaciones privadas de personas au-
torizadas se buvo conocimiento de que el pacto habia
sido aprobado el 20 del presente mes.

Como bien se comprende, era jmposible que en el
eorto plazo de diez dias pudiera el Enviado boliviano
tragladarse a Santiago para efectuar las ratificaciones.
T1 Ministro de Relaciones Esteriores se valié enton-
ses de los medios que estaban a su aleance para sal-
var estos ineonvenientes, 1 se puso en comunicacion
con personas caracterizadas de Bolivia, haciendo pre-
sente la necesidad de que el Congreso boliviano am-
plinta el plazo para el canje o enviara poderes espe-
eiales a algun Ministro Diplomatico en Santiago pars
ejecutar la ratificacion del tratado.

Despues de diversas comunicaciones telegraficas,
recibl el siguiente despacho:

«Telegrama recibido de Buenos Aires el 28 de se-
tiembre, & lus 9 A. M. —Sefior Ministro de Relacio-
nes Ksteriores.-—Santiago.—(Oiicind).

»Tenze ol honor de trasmitic a V. L. el siguiente
telegrarna dirijido por el sefior Ministro de Relacio-
nes Esterioves de Bolivia a V. E.

Bl dia de hol acaba de sancionarse el pacto de
« tregna i protocolo complementario por lei del Con-
« grezo. Se vemitivd por despacho oficial copla legali-
« zada de dicha lel—Jorje Oblifasy.

»8aludo respectnosamente a V. E. - Vaca Guz-
gnan. — Legacion de Boliviay.

Contesté lo siguiente:

Repiblica de Chile.—Ministerio de Relaciones
Tsteriores 1 de Colonizacion.—Telegrama dirijido a
Juenos Alves en setiembre 28, a las 10 hs. 30 ms.
AL M.—Al sefior Vaca Guzman, Ministro de Bolivia
en Buenos Aires.—(Oficial).

11 paeto de tregua exije que el canje de las rati-
ficaciones se cefcctie en Santiago en el presente mes.
Tguoro si el Congreso boliviano habrd ampliado plazo
para el canje, o st por teligrafo remitira el Gobierno
de Bolivia poderes especiales a algun Ministro Diplo
mittico en Santiago para gue ejecute la ratificacion
del tratado.

»E1L dia 23 de setiembre previne telegrificunente
a los sefiores Belisavio Salinag i Tusebio Lillo esta
misma necesidad, pero hasta hoi no tengo contes-
tacion.

»lapero que Td. sabrd lo que ha pasado i me in-
formard en el acto por telégrafo, en atencion a lo an-
gustiado del plazo.——Vergara Albanoy.

Anoche, el sefior Ministro de Bolivia en Brenos
Aires me trasitic el siguiente telegrama del sefior
Ministro de Relaciones Isteriores de su pais:

(Telegrnma recibido de Suere el 29 de setiembre,
o las 6 bs. 30 s P M. — Sefior Ministro de Rela-
ciomes Fateriores.—Suntiago.—(Oficind). Urjente.—
Txemo, Sefior Ministro.—El Congreso Nacional aca-
ba de sancionar la siguiente mocion: Digase al Poder
Fjecutivo que negocic con la Repiiblica de Chile una
prévoga de sesenta dins para el arreglo del pacto de
trequa celebrado con aquella Repiblica. Lo ue tengo
ol agrado de poner en conocimiento de V. L. para
que se digne decirme =i Ia idea podra ser aceptada
por V. L. Servidor.—-Jorje Oblitasy.

T con Ja misma fecha los sefiores Salinas i Lillo me
enviahan este otro telegramas:

¢Telegrama recibido de Sucre ¢l 20 ds setiembre
a las 6 hs. 30 ms . M.—Seflor Ministro de Relaclo-
nes Esterioves: Santiawo,.—(Oficial) Trjente.

Congreso acordd hol solicitar préroga por 60 dias
para el canje de la tregua, Ministro de Chile nom-
brado pronto.—Salinas.—Liloy.

Resulta de estos ansecedentes que es conveniente
que ¢l Congreso amplie el plazo para el canje de las
ratificaciones. Como se trata de una mera formalidad
i, por lo demas, el asunto es ficil, me atrevo pedir
al Seuado que tome en consideracion el proyecto de
Ta Cawara de Diputados i le preste su aprobacion.

Tl seiior Ibafiez {vice-Presidente).—; Nipgun se-
fior Senador hace uso de la palabral

Iin votacion el proyecto.

Fué aprobado en jeneral © particular por unanimi-
dwd, acorddndose decolverlo a L otra Cilingia 8in
esperar la aprobacion Jel acta.

1l sefior [bafiez (vice-Presidente).—3i le parece
al Senado, trataremos de la solicibud a que he hecho
referencia hace un momento.

Se pusicron en disension las solicttudes e Tos seio-
res Franeiseo Vidal Gormaz © Fernando Calrera Ga-
it e las que pides se Tes conceda of porusdso yequb-
vido por ol wimero 4.5 del artieno 11 de la Comstitu-
giom pari aeeptar el Fhialo de oficiales Je Instraceion
Pitllice que les Tia conperido el (lobierno jracces §usar
la condecoiaeion resjeetive.

Sin delate s aprobaron por unantnidad los siguion-
tes proyectos:

«Concidese a don Franeisco Vidal Gormaz el per-
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stitusion para que pueda
Pastruecion iblica i

couferido el Gobior-

miso requerids por la Cons
acentar el titulo de Ofsial da
asar la condecoracion que le ha
no francesy,

@seconcede adon I°
miso requerido por I Con
aceptar ¢l 1,ztul<> de Ofic
usar la condecoracion
no francesy.

Tl sefior Ib&ﬁ 37 (viee D
solicttudes de Tn misma esp

Se dig Leriam o e w’f
Caidozo i a olra del seior .
seqior Luts Patino Lua,
coscrto para aceptoar, ol ;:;‘u
la Orden o Lsibel g Coto
elal X

rera Giacitita el pey-
para pumh
astriecion Pablica 1
conferido ¢l Gobiey-

(e

—ITal otras dos

Lois 31,

</ mzlm, o il //ru)

Sefinnr

ey Obiencr el pera o gie
iweroy o Eitndo e Opicial de
ol wegando, of de Odd-

le la Ovden de Nisham,

Prussto e disension (/"17',"/?/&,/")7&]m' wnaninidad
los stepeiondes proyectos d» e

Concéddese a don Ll }’M fio funa el 1\01‘1)1&40 re-
querido por Ja (,omtmﬂ,.-,n paia gque pueda aceptar
el titulo de Ofieinl de In Opden m).,lmm iuasar la
condecoracion que le ha conferido el Rel de Tinez

Comeédese a don Lauls 3L Canlozo el permiso re-
qumldo or Ja Constitucion para e pueda zeepta
el titulo de Gficial de isabel la Ca-
tolica 1 usar la conleco 1 conferido el
vel (e Eapaboy

Il sefior I
a tratar del proyecto mb v v
los tevritorios del norte.
tivo. 2 Tucna 1 otro
por cudl deberos pr

Tl Refior Pueh

: 1 ORI BANeS P
{(vice-Prosiie Sufraremos
wizacion polftica de

rovectos, uno rel 5

el menado indicard

i 41"({*) ’L(AlJ
e A<‘ p Arccae,

x‘*u) — Bien, sefior,
¢ estenso 1, cowio

ane es
1

forme de ‘m ( ot

se hn ’)nl)hv o, ('“11u"“!1!0.~ zu b
1 })rl"Lll 19 ‘i)’ (“, ii]'xl’x“(
v Puelma.—Pido la padabra por

un nmo-

mento, dntes de entrar a la diseusion p mt)cdi‘v

La Camara recordard que en Jas sesiones en que se
tratd en jeneral este negacio, ¢l honorable Senador
sefor Vavely hizo wili e fud aeeptada por h
Cimra, paray que al despazhur este proyecto so de

tambien el vefercnic o las elocciones de

pachase An-
tofazusta, 180 convine en que s redactaria uno o n

artienles para hacer caber las elecelones de Antof
gusta on lus prcs‘,“r'pci«)nes e da el ¢ v
cutiy t nento.

Ia estndiando el asunto, se encontrd
en el caso o de dejar tentes Tas disposiciones
de In lei de eleceiones w caonbiando 11«114::3111@}1‘1@
og plazos 1 nondendo ue en Lo do prine
i cleetorales el 1.0 do st prinel
o estracnar los plazos conprendi-
trorhre ©10 de amarzo, hiadd
dipien 1:2:1"?'"1 enn Tarapact el L
de fe 1z el verificn

! el antsmo din que en el

en este mot
Ummmn,

SIRRSESES

1.° de neviembhre,

dos entre 1.0 de setie
qnc es0% (u/l(‘% prine

o] ,11, 108 8C

o Witimo, 1 1as

es e tuvo fue
sodniadhan 1_»“\ el
9, hahia ol 1
Cos que ge eneolt

elecciones e marzo, con candidatos de gran impor-
tancia doreotados, irfan a cse campo de lucha a com-
batir tenazmente, ¢ inieiar las elsceiones en Tarapacd
con una lucha ardiente seria fatal paza aquellas loca-
lidades,

T eonsecnencla, se rosolvid que las elecaiones tu-
vieran lugar en Ly misa fecha o 1 resto del
pads, 1o cual impmmba La taven de cambiar los plazos
en que deben veriticarse los diversos actos o %tmales,
estrechando considerablemente aly lUlOs de el Aog mui
particularmente el de la ay elacion de Ta sentencia del
Juez letrado en los reclamos de In lista de nmyores
contrﬂw\'vntm, que no es sino de un dia

din Tarapacd esto no ofrece ningan ine :onveniente,
porque, como se sabe, aquel toritorio estd hfwlo por
ferrocarriles, 1 Pisagua solo estd a tres

fwl
de Iguigque. Pero, wna vez que se qu' ere i >1ml cosa
para . ‘mufl:.;"{ i

1
sta 1 ose aplis u:xil 5 disposiciones de la
lei relativas o Tarapaed, i cuestion es diferente; es
Iposibie aplicar ese plazo.

sta ohservacion la hacia presente el sefior Minis-
tro de Io Interior, 1 Mu forfa me Indied la conve-
niencia de salvar Ia diffenltad de aloun modo a fin de
que en Antofagasta pudieran cfectuarse lus eleceio-

¥

Ies,

ITe redactado de prisa Ios siguientes incisos, con-
sultando esy idea:

«Puara los efectos de I et de eloceiones, en las
proximas elecciones el territorio de Antofacasta se
considerata como un departanretto, i en gonsecueneia
elejird una 1111111101});:]11L.<1, wn Diputado propictario i
un suplente, 1 conenrrird con lu provineis (lu Ataca-
ma a la eleccion de los dos S: 1:1(1(;‘1‘65 que ella debe
elejin,

«Las cleceiones se harin

en Antofavasta con arre-
glo a las pr sseripeiones que a este respecto contiene
lx lei de creacion de Ia provineia de Turapacd, con la
soin diferencia de que no habrd anelacion de l’d reso-
heeion cue el juez letrado prouuncie sobre la forma-
cion de la junta de mayoves contribuyentesy.

No w6 sieste sen el mejor mestio de salvar Ia difi-
caltad que apnntaba,

11l seror fmeaceda (3
—Aeeplo en Jeneral laidea g 2 por el seflor
Senador por el Nuble; we parese mas conve-
niente despachar primers el proyeeto 1 tomar despues
en consideracion los ine stos por el sefior
Senador.

I

istro de In Interior),

n' i pue

Poero

isos

~—Tomaremos
ien seguida la
uble.

il sefler Ibafiez (viee-Prexd
primero en consideracion el proyecto,
indicacion del Nmfn' Senador por el Y
I diseusion el avtfendo 1.0
Bl seior & O.-—Di
«Art, 1o

1 e IARE .
wlo w da Repdblicn, so

PR

AL

Hevara d;l“:mnw'w itended
tv},s
Al nm‘ o,
1 (l‘ ‘J MJH
inehisive 1<h\

w‘ | 'l Ma;
e, el Jedano

sometido a oy avtoridades de Ant
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Tl sefior {vice-President <)) —81 a Ia Cé-
marn le parece, adoptavemos el procedimiento de dar
por aprobados agielios artiealos que no merezean ob-
SerVaciones.

Acordalo.

¥l
Toor ol
1

ylernon,

vase el s:for Seeretario
- b 1] .
ondtente del proveeto Jel Go-

s otar besdifereneins entre uno

aue tuvo la U)‘.ruir:iu!z

x

jara cambine los Loites Hjulos en el proyecto del

0.—Dice asl:
1ol actual terrttorto de Tavana-

oh cln que #e denominud CAriaro
]"“1* v, 1 ten ivnientes:
Al 11«)1'1,\‘,, wla 1 1o de Camarones; al s

L quebrada i e} i

Dolivia; 1

Lm; al oriente, In Repidblica de
, ¢l mar I)at,ulm/\).

'\':’), qmtw:u

warte sur (e la nueva pm\mcn pw.\
darsela o Antot

vgustay 1 esto por varias razones. Fn
rvicio de las localidades compren
didas en ‘“1 selln zona, que habria ofrecido grandes
difieuitades 1 se lus hubiera dejado lgadas o Tayapa-
¢hoa cuusa do las enormes distancias 1 muchos otros
inconvenivrtbes. .

Iin efecto, entee aquellas localidades se encuentra
Calama, Chasanee, Jo gue se Hama el Toco, en tin,
nna poreion de mb,;n:iuxle:; que antes se dif:pu‘mﬂmn
sle “m perianas o bolivianas, todas Ias enales ticnen
su salida o la costa por Lulu)a i Eumpl Lo
hallan lml e relaciones eon Iquique. i’,)M';_,:a a los
veelnos de aquelias loc Lhd‘u.(\\, para sis Telas I'v‘l« s
con este tltimo puerto, a abrir caminos a traves del
desierto, 1o era posible.

Siento no tener a la mano el Doletin de lax Leyos,
para dar lectura a una disposicion dictada pov el i
nisterio de Justicia, BEn efecto, el aflo de 1881 se vid
obligado el Gobierno a espedir un deereto establecien-
do que la adiministracion de justicia de Antofagasta
se hiciera estensiva a todo ese territorio. I basta ver
ul m comprender que las cosas no pueden
tro modo.

Ln Cot ion, tomando en cuenta estos anteceden-
tes i despues de consultar a personas conocedoras de
aquellas localidades; vio que era preciso hacer esta va-
rincion en los limites fijados por el proyecto del Fje-
cutivo,

Iasta es la tnica diferencia que hai entre los dos
:1rtlcv1‘o<, (x‘l‘t, por lo demas, no ofrece ningun incon-
v aprobacion de la lel
icufia Mackenna.—> e pavocen mud
as por el genor Sena-
Wuble p‘ml 1o eq‘ok blecer wna Iinea diviso-
i todas Tuees, conveniente
s u} (h) por el proyecto del ¥
sutivo, dejando & Antofagasta una parte del terrd
situado al norle de ese rio.

Respecto sl nombre_de la nueva provineia que ol
sefior Senador pov el Fuble, talver por olvido, 1o ha
tocado, parece hecesario uucu' dos palabras para que
10 vaya A ereerse que 1o ha aceptado el glorioso nom-
bre de vt propuesto por ol Gobiormo quicn sabe por
qué mobivos lefmle».

Tl sefor Puslina.—Tiene razon Su Sefioria.

{e I =

corias Lis razones espues
e‘ W

cambiar

0

4

Ll sefior Vieufia Macksnna.—Rexlmente, so-
Hor, vieue ]1:13:«1}11()4(* nuna eapecie de mada dar a las
provineias el nombre de personas en Lugar del jeogrd-
iico ¢ histdrico, 1o cual es in onveniente luaty eiorto
snto 1 casi peligroso para el honor misio del nom
we de aquelios a ']'li'" es se quicre glovidesr De ma-
que, por i parte, seepto ol e 1!,:,7, Doehin por la

don, eonservaiids el nombre histdvien de Tara-
P nombre de J riwro Prat pertencee 1 vivira en
sbovia, Tella serd su verdadero pedes
wihre de O {izging por mas
nueva provinein de i

or I opinion 1x

v
1L
1
j

st
u ‘u oso qne ¢l

1L

¥ 1.
s AHSIRTEY
blica.

e

fin Blackenwm. —Tero hnien el
primer naiso del wt mlu ana f1 e quoe doesearia 8o
borrara. Meyetiero alas palabrag: @ e se hallaanexa-
do o la Republicay. jPara qué s ennsiona = jante
frase? No es mas gue wn anacronismo, pues ‘\1“1\,1 ter-
ritorio es chilenn; 1 en eas palabras hai cierta va-
guedad; pareseria conn que Turapact no petenece a
Chile

Debe decirse soncillamente: «fn el territorio de
Tarapacd se crea una provinels, ¢t

El serior Poret 13, - Con eso hasn, 1 es mucho me-
Jor quitar frages que no tienen ohjein

Bl seiior Po

1
i

T, — Lsta cuestion, que a primera
vista pavece mui sencilly, fad muteric de largos deba-
tes 1 mui estidinda en el seno de Ja Comision. Nos
pareeid ane no hablendo wnn el ospeckd e deter-
"11;1111 mn' -.‘] territorio de Tarupucd , estaba agregado

i \/LJJHL‘L Tna,(/.{ nr, — T el tratado?
3 selior que el tiatado.
Ll seftor —DLero ese trata-

do (%s L:i de 1‘

B 6Pcm,ptmp existe un trate-
do em <1 o ¢l territorio que Clile wiyguiere
ya incorpordo a la Repiblica?

Ta integridadl del  tersitorio esta eslablecida en
In Constitucion, que dies que la Reptiblica cs una e
Tndivisible, | du Ly caal spor cnxmiw“xi(’:xtv, ne se puede
m menor parte; 1, micntras tanto, bien pu-
; i S Vez Nk conviniera cambiar
o ve nhr ese tmutu 0.

ot efo la Comision tomd el hechn existente, esto
es, el de que el territorio de Tarapacsd estd auexado, 1
widea en esa forma. jCdwo salvar esta difi-
enttdd? 81 Dien se plensa, se verd que esbo es mas gra-
ve que by que parece a primera vista

Sabe ol Senado cwinto nos ha costado haber estam-
ko dmorwienteniente en nuestra Constitucion que

es de Chile son la cordiilora de dos indes 1 el
Ataeaniy, porgue, per esk , hemos

10
n peligro de guerra con Ia Ko Arjens

(}f’«‘)' "“() bt

neamente,
e acas
,c mﬁal por ¢l Wuhls, respecto
, porguae, desde que wb‘:c el
,11 un tratado gue nos cede de
, debemos cor ) INCOTPO-

5 Constituclones no son invaria-
modificando a medida que se alteran
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las condiciones politicas o sociules de los respectivos
paises.

Nuestra cuestion de Ifimites con la Repiblica Ar-
Jentina nada ha tenido que ver con la Constitucion.
La cuestion ha versado sobre territorios limftrofes, i
no sobre nombres, de manera que, dijera lo que dijern
la. Constitucion, sicmpre habria ocuerido To misma di-
ficultad. Otro tanto sucederd con ol territorio de Fara-
paci. St algun dia algun enemigo poderoso uos qui-
siera arrevatar esa provinela, talvez nos perjudicaria
esta palabra anexadoy.

El seitor Puelma.—La anexion es un titulo de
adquisicion tan lejitimo como el de compra o cambio
u otro cualquicra en todas las naciones civilizadas.
Parece ue lo que desagrada al scfior Senador es 1a
palabra, i sin embargo, ella es perfectamente legnl, i
la Comision, al emplearla, ha liecho uwso de una cs-
presion determinada para este caso por el derecho de
jentes.

Tl sefior Pereira.—TLa palabra ¢anexadoy espre-
sa L nanera como hemos poseido ese tervitorio, pero
ese orfjen desaparece en presencia del tratado, 1 hioi
Tarapacd es parte integrante del tevritorio de la Re-
piblica. Por lo tanto, no tiene ya razon de ser i con-
viene que desaparezca.

El sefior Puelma.—Permitame una rectiticacion
el sefior Senador: nosotros no hemos poseido ese tor-
ritorio a tftulo de anexion sino de ocupacion bélica,

El sefior Pereira.—Pero, si hoi dia es parte inte-
grante de la Repiiblica ja qué vamos a rastrear ol ori-
Jen de nuestra posesion?

El seiior Puelma. —Por mi parte, dadas las es-
plicaciones que ha oldo el Senado, no tenco inconve-
niente cn aceptar Ia supresion de esa palabra.

Ll sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).—
El Senndo podia apreciar fa idea que movid al Ijecuti-
voa dar un nuevo nowhre a la provineia de Tarapaca,
El hecho de Iguique justilicaba a nuestra juicio la
designacion de aquel territorio por el nombre de Ar.
turo Prat.

Paro, como en el comercio 1 en el trato de log hom-
bres 1 de las cosas, hai clertos nombres que contribu-
yen o dur facilidades 1 a obviar inconvenientes que
mdudablemente se producirian sl no se adoptasen las
espresiones usuales 1 corrfentes para su designacion,
no iusistird en qus aquel tervitorio se Hame de otra
masiera que Tavapeed.

i cuwnito a las observaciones hechas por el hono-
rable Senador por Cognlinbo, me pareeen exactas:
respecto de das que ha aducido ol honorable Senador
por el Nubie, son de tal naturalezn que podrian mo-
ver al Benado a adoptar un procedimiento que en
breve habied de ser solicitado por el Ijecutivo. Ese
procedimicnto consiste en la reforma, no del artfenio
2.0 de ln Constitucion, sino en la supresion completa
del artfendo 1. de Ia misma, porque 1o lai vazon pa-
ra determinar en ella los Hmites legales del territorio
de la &

~

!
teptiblica. I reapecto del territorio de Tarapa
cd, la anexion se ha liccho por medio de un tratado,
que es let de la Republica, cowno emanacion necesaria
de actos bélicos,

LEntinees, jqué ohjeto prictico se persigue con de-
cir que este territorio ha sido anexado!

I a este respecto, me permitivd ¢l seftor Senador
por el Nuble que haga clertas rectificaciones a las
apreciaciones que Su Sefiorfa hizo de la Constitucion.

La Constitucion no dice'que ¢l territorio dé la Re-
pithlica sea uno e indivisible, sino que, refiviéndose
fa forma de gobierno, dice en el articulo 2.0 que la
Repiblica es una ¢ indivisible.

Ll articndn 1.9 que es el que establece la cstension
i proporciones del tervitorio de Chile, es el gue de
una ananera verdaderamente estraiia determina que
se estiende desile el desierto de Atacamn hasta el Ca-
bo de Hornos, 1 desde la cordillera de los Andes has-
ta el mar Pacitico, sin tomar en cuenta que los he-
chos e fmpouen con tal fucrza que nos obligan a
Iielinarnos ante cllos, a pesar de la Constitucion 1 de
las leves.

%5 1o que ha sucedido en In guerra contra ol Pert
i Bolivia, ¢n la cual hemos obtenido como indemni-
zacion una parte del territorio de esox paises, que 1no
cabe dentro de la Constitucion del Tstado. T no era
posible que, por respetar I Constitucion, dejiramos
de exijir esta Indemmizacion de terriborios, que ora
una indemnizacion lejitima.

La manera de evitar que en Io futuro nos encon-
tremos en esta situacion, por demas andmala i estra-
fla, seria suprinir el artfeulo 1.0 de s Constitucion.
'11 esti cs it nfcosidml absoluta, porque, incorporado
Tarapaed a Chile, no es posible que o] artfeulo de la
Constitucion no comprenda oste territiorio como parte
mtegrante de Ia Repiiblica.

Dadas estas esplicaciones, i no insistiendo el hono-
able Senador por el Nuble en que se mantenga la
espresion anexadoy, dejo la palabra.

EL sefior Fuelma,—Casualments  la dificultad
fue liasefialado el sedor Ministro de lo Tnterior fué
L que obid en el daimo de la Comision para estam-
par esta palabra ¢anexadoy. ;Cdmo, siendo el art{cu-
lo de la Constitucion tan terminante, nos dijimos los
micmbros de lu Comision, vamos a poner como parte
integrante del territorio chileno lo que esta fuera de
¢LF Esta fud la situncion en que nos encontramos, 1
creimos que no cabia ofra palabra que I de anoxa-
do, que ex lo mismo gre agregado. Desde que ne
podiamos meter dentro del teritorio constitucional
este, porque la Constitucion lo echa fuera, i nosotros
no podeinos, por medio de esta lei, reformar la Cons.
titucion, jeomo hacer caber dentro de eiertos 1 detep-
minados Hites 1o que estd fuera de ellos? Esto no
estaha al aleance de Ja Comision.

Pero, sise cree que esta palabra puede dar lagar a
diticaltades, no tengo inconveniente on que se la eli-
mine.

Ll sefior Balmaceda (AMinistro de o Interior).
—iAcso el teritorio de Tarapacd no es parte inte-
grante del temitorio de la Repiihlica?

El setnor Pusima.—Pero tenemos que lejislar
dentro de los thrminos de la Constitucion.

Ll sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Respecto de
los esertipulos del sefior Senador por el Nuble, de
fae ol procedimiento que acaba de indicarse seria pe-
co constitucional, me parcee que no tHenen razon de
ser, porque es prineipio de derecho internacional, je-
nerahnente reconocido, que los pactos internacionaleg
son superiores a las Constituciones mismas de log Fs-
tados. Asl os (e, i In Repiblien celehra un pacto
contra Ia Constitucion, el pacto prevalece. I la razon
es clara, porque la fatalidad de I guerra 1 sus con-
secuencias inevitables son superiores a lus prescrip-
clones constitucionales i legales,
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De manera que los eseripulos del sefior Senador,
como he dicho, no tienen razon de ser.

Ahora, respecto de la propiedad de la espresion,
me permito observar que la palabra ¢anexiony es im-
propia. Es un invento de or{jen americano i yankee.
Los Estados Unidos de Norte-América se anexaron
una parte de Méjico, a California, a Tejas.

Tl sefior Puelma,—~Por medio de tratados.

El sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Pero esas
anexiones se produjeron por medio de movimientos
que los Tstados Unidos promovieron dentro de los
paises que trataban de anexar a la Union.

La palabra propia en el caso presente—cque yo no
aconsejaria al Senado que emplease —seria la de ¢con-
quistuy, porque el territorio de Tarapacd ha sido veal-
mente conquistalo por nuestras armas. Cuando la
ocupacion bélica deja de ser transitoria pava conver-
tirse en definitiva, es conquista.

De manera que si hubicra de emplearse una pala-
bra propia, se dirda: territorio eonguistado por Chile.
I ya v¢é el Senado que esta palabra no seria de nin-
guna manera convenicente.

Tor esto me parece mui aceptable la indicacion del
sefior Senador por Coquimbo para suprimir la palabra
(anexadoy.

Respercto del nomhre de la provineia de Tarapacd,
me permitivé recordur al Senado que se suscité una
gran disputa acerca del nombre que debia davse al
puerto de Colon. Los colombianos le pusieron Colen,
pero los yankess decian que Colon no necesitaba de
este recnerdo para gue su nombre viviera perpebua-
mente en la memoria de los habitantes de América, 1
dicron a aquella ciudad el nombre de Aspinwall.

Prat tampoco mecesita que se Hame provineia de
Prat a la provineia de Tarapacd para vivir en la his-
toria de su patria i en el corazon de sus conciudada-
nos.

Si no hai oposicion, se dard por aprobado el arti-
culo. .

¥l sefior Vicufia Maclkenna.—Ya que se ha
resuelto esta interesante cuestion del nombre de la
nueva provinela, vol a lamar la atencion del Senado
hécia una practica que se vience introduciendo de po-
co tiemypo a esta parte.

Me reficro a Ja denominacion que se usa ahora pa-
ra nombrar a los miembros del Senado; se dice fre-
cuentemente: el sefior Senador de tal provincia; eunan-
do antes solo se decia: el sefior Senador por el Nu-
ble, por Concepelon, ete., 1 esta es Ia forma regular i
correcta. El Senado es una gran eorporacion a que
mandan sus delegados las provincias. Cada Senador
no representa solo a la provincia que lo envia, sino
tamblen a la Republica.

nl sefior Vergara Albano (Ministro de Rela-
clones Esteriores).—Es una cuestion que no vale Ia
pena.

Ademas, no se dice Ministro vor Francia, por In-
glaterra, sino de Francia, de Inglaterra.

Ll seitor Vicufia Mackenna.—Vale la pena,
porque es una practica que, a mi juicio, desnaturaliza
la verdadera significacion i representacion del Sena-
do, i que ya, en otras ocasioncs, ha ocupado a la Ca-
mara.

En cuanto a mi, yo diré siempre por, pues creo
que es la palabra mas propia.

§. 0 DE 8.

Bl sefior Tbafiéz (vice-Presidente).—El sefior Se
nader me permitird hacer una pequefia observacion.

La preposicion de es de las mas ricas en significa-
ciom, pucs ella no solo es de proceslencia, de orijen,
sino que comprende muchos otros signifcativos; se
emplea casi en todas las frases i reemplaza a varias
otras preposiciones. La preposicion de tiene muchas
mas aplicaciones en castellano que las otras que tienen
acepciones mui determinadas, 1 por eso se la prefiere.

Tal es la indole del idioma; por lo cual me parece
que no estd conforme con esta ndole aguello de «Co-
lejio para nifiasy «Colejio para hombresy, que se ha
adoptado, La frase correctamente castellana es «Co-
lejio de nifiosy «Colejio de hombresy.

Ll sefior Puelma. —Oigo decir el honorable Se-
nador por Talea que el Senado se estd convirtiendo
en una Academia de Bellas Letras.

Aun cuando tal cosa se diga, yo atribuyo a este
punto alguna importancia 1 sostego la preposicion de
por juzgar que en este caso es la mas correcta.

;Cudl es, en efecto, nuestro papel constitucional?

Nosotros somos apoderados, mandatarios, represen-
tantes de las provincias, i, en consecuencia, mirada
la cuestion bajo este punto de vista, es de la proposi-
cion que corresponde emplear 1 no otra.

El sefior Vicufia Mackenna.—El Senador o
Diputado no solo es representante de una provincia
o de un departamento sino de todo el pais, i como
delegado por csa provincia o por ese departamento
que lo elije, pasa a formar parte del Congreso.

El setior Vergara, Albano (Ministro de Rela-
ciones Esteriores).—IEs decir que es delegado de tal
provincia o de tal departamento.

El setior Vicufia Mackenna.-—No habiendo
acuerdo unanime, cada Senador podré seguir dicien-
do como quicra. Yo diré Senador por; pues no me
qusta el de, tan usado en las monarquias para los ti-
tulos.

Tl sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Si ningun
sefior Senador hace uso de la palabra, daremos por
terminado el incidente i por aprobado el articulo 1.9
cen supresion de la frase: que se halla anexado a la
Republica».

Aprobado.

gArtieulo 2.¢ - Esta nueva provineia se dividira
en dos departamentos, denominados Tarapaca i Pisa-
gua.

El depurtamento de Pisagua tendra los siguientes
Hmites:

Al norte, al este 1 al oeste, los de la provincia; i al
sur, la quebrada de Aroma hasta el sembrio de Cura-
fia, i desde este punto una linea que pase al sur de la
oficina Primitiva 1 caiga al mar dos kildmetros al sur
del puerto de Caleta Buena,

¥l departamento de Tarapact tendrd los lmites si-
guientes:

Al norte, el departamento de Pisagua; al sur, al es-
te 1 al oeste, los de la provineiap,

El sefior Ibaifiez (vice-Presidente).—En discu-
sion.

Tl sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).
— Hago indicacion para que el limite sur que prope-
ne la Comision para el departamento de Pisagua se
sustituya por el que contenia el proyecto del Ejecu-
tivo.

63-64
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Tos establecimiertos industriales de Caleta Buena
tenian radicado su negocio en Pisagua; pero ultima-
mente han tomado tal incremento, que mas bien tie-
nen interes en conservar todas sus relaclones con
Tquique, lo cual no sucedia antes.

Consultando, pues, los intereses de aquella locali
dad, parece que guedarian mejor determinados los
Iimites con arreglo al proyecto del Ejecutivo,

El sefior Puelma.—Lo dicho por el sefior Minis-
tro es perfectamente exacto.

La Comision de Gobierno, al variar este limite, lo
hizo porque vid que los principales industriales de
aguellas salitreras tenian sus negocios en Pisagua;
pero ahora, segun he leido en los diarios, parece que
aquella situacion ha cambiado, 1 en consecuencia es
mui natural aceptar la idea propuesta yor el sefior
Ministro; pero creo que seria preciso fijar mas deter-
minadamente el Hmite, para evitar toda dificultal
tanto en materia electoral como para los efectos judi
ciales.

El sefior Balmacedsa, (Ministro de lo Interior).
—La observacion de Su Sefiorfa es oportuna ..

El sefior Puelma.—-Convendria, por ¢jemplo, de-
cir: ¢dos kilémetros al norte de Caleta Buenay.

El sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).
—Acepto la indicacion del sefior Senador.

El sefior Vicufia Mackenna. —Encuentro en el
tercer inciso de este articulo una impropiedad de len-
guaje, pues dice: ¢una linea que pase al sur... 1 cad-
ga, ete.y Las lineas no caen. Mejor seria decir foca.

El setor Puelma,.—Aqui realmente cac al mar.

Ll sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).
—Podria decirse: i contintde hasta el marp.

Fl sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Si no se ha-
ee observacion, se dard por aprobado en esta forma.

Aprobado.

Se pasd al articulo 5.°

«Art. 3.0 Serda capital de la provineia 1 del depar-
tamento que lleva el nombre de Tarapaca, la ciudad
i puerto de Iquique: serd capital del departamento de
Pisagua la ciudad 1 puerto del mismo nombre ..

Llsefior Ibafiez (vice-Presidente).—En discusion.

;Ningun sefior Senador hace uso de la palabra?

Aprobado el articulo.

En discusion el articulo 4.°

¢Art. 4.0 La Intendencia de Tarapaca tendra los
siguientes empleados con los sueldos que a continua-
cion se espresan:

Un Intendente con diez mil pesos;

Un secretario con cuatro mil pesos;

Un oficial 1.2 encargado de la estadistica con dos
mil cuatrocientos pesos;

Un oficial 2.° con mil quinientos pesos;

Un oficial 3.% encargado del archivo con mil dos-
cientos pesos;

Un oficial ausiliar con mil pesos; 1

Un portero con seiscientos pesosy.

Flsefior Vicufia Mackenna.—Hago indicacion
para que el sueldo del Intendente de Tarapaca sea de
quince mil pesos.

Mirando la cuestion con relacion a la importancia
iriqueza del territorio, a su activo comercio i espe-
clalmente a su naciente anexion a Chile, creo que el
sueldo de veinte mil pesos no serie excesivo. En la
necesidad impreseindible en que estamos de atraer-
nos aquella poblacion, casi toda estranjera i principal-

mente pernana, de conseguir que acepte con gusto el
cambio verificado i hacerle estimar el gobierno de
Chile, es indispensable que el jefe politico de aquel
territorio haga continuamente gastos eonsiderables de
representacion, que le absorbéran una gran parte de
su sueldo. Ademas tendrd que hacer continuos viajes
al interior, si quiere vijilar debidamente los intereses
del Tstado 1 atender al mismo tiempo con pleno co-
noecimiento personal a la multitud de necesidades de
la administracion.

A esto se agrega que, como se sabe, la vida en Ta-
rapacd es excesivamente cara, mas del doble o el tri-
ple que en el resto de Ia Republica.

Debo hacer notar tambien que no se ha guardado
entre el sucldo del Intendente de Tarapacd i el suel-
do del secretario o misma relacion que hai entre es-
tos sueldos en las demas intendencias; puesto que en
éstos el sueldo del Intendente es de 4,000 pesos : el
del seeretario de 1,200 cuando mas, miéntras que en
Tarapaca el del Intendente es de 10,000 1 el del se-
crefario es solo de 4,000 pesos.

Reduzeo, sin embargo, mi indicacion respecto al
sueldo del Intendente a 15,000 pesos, porque reconaz-
co que en esta materia debemos ir con mucha parsi-
nionia.

Ll sefior Puelma.—-TLa Comision, al aprobar este
artienlo del proyecto del Ejecutivo, estudié mucho la
proporcion de los sueldos de los empleados de aquella
localidad 1 los del resto de la Republica. Xra indis-
pensable tomar este punto de partida i no considerar
aisladamente aquella localidad, sin perjuicio de tomar
en mucha consideracion las condiciones especiales de
Tarapacd, como la carestia de la vida i las incomodi-
dades que son consiguientes,

Yo he vivido cuatro o cinco afios por esos lugares,
1 puedo decir a la Camara lo que hai a este vespecto,
Lo que tiene de caro Iquique os el lavado i todo lo
giue importa gasto de agua, como que ahi tiene que
ser destilada 1 por consiguiente mas cara; la verdura
1 los sirvientes. Todo lo demas es, con corta diferen-
c¢la, lo mismo que por acd. La carve es todavia mejor
que la de Santiago, porque se llevan animales escoji-
dos 1 en abundancia; los vapores los conducen de Val-
paraiso dos ¢ tres veces por semana. Lo dnico de ma~
la calidad que ahi se come son las legumbres 1 las
frutas, que tienen que IHevarse un tanto verdes, porque
tomadas en sazon llegarian a Tarapacd en malas con-
diciones.

Tomando la Comision en cuenta el precio casi de
cosa por cosa, arribd al resultado de que con un au-
mento de 4,500 pesos mas sobre la renta de los de-
mas intendentes, el de Tarapaca cstaria proporeional-
mente remuncrado. Le pusimos, sin embargo, 6,000
pesos mas.

Ir mas alld me parcee que no tendria justificacion,

Il sueldo de 10,000 pesos no servira indudable-
mente para hacer fortuna; pero felizmmente esto es
lo que sucede en todos los puestos publicos de Chile,
1 Dios quiera que jamas cambie esta situacion en mi
pais. Basta remunerar los empleos publicos aseguran-
do una subsistencia cédmoda 1 decente; pero no ir mas
alld.

Estas, entre otras, fueron las consideraciones a que
obedeeio la Comision, 1 sin duda tambien el Gobierno,
al fijar en 10,000 pesos el sueldo del Intendente de

Tarapaca.
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El sefior Vicufia Mackenna.—Yo no me he
fijado precisamente en la carestia de la vida, sino ante
todo en la condicion especialisima de Tarapacd, recien
anexado a Chile i que exije en el mandatario gastos
de pura representacion para inclinar a sus habitantes
en favor de Chile.

Como este es el principal mévil que me ha induci-
do a hacer la indicacion, si se prefiere, podria modifi-
carla, pidiendo que por un inciso separado se fijaran
4,000 pesos mas al Intendente de Tarapacd para gas-
tos de representacion, sobre su sueldo de 10,000
pesos.

El sefior Puelma.—8e me olvidaba contestar una
observacion del sefior Senador por Coquimbo. Su Se-
Tiorfa preguntaba cudl era la diferencia del sueldo del
Intendente i del secretario, 1 hacia notar que el fija-
do a aquel funcionavio era poco mas- del doble del
asignado al secretario, siendo que en el resto de la
Repiblica es el cuddraplo o mas. Me parece que dsta
era la observacion eapital en que Su Sefiorfa fundaba
el aumento de sueldo que proponia para cl Inten-
dente.

La Comision ha seguido en esta parte el proyecto
del Fjecutivo, 1 ha fijado los sueldos segun la catego-
rfa de los funcionarios i las necesidades de la vida en
aquella localidad. T éstas son las mismas para uno i
otro, 1 no son mas las del Intendente que las del se-
cretario en lo que se refiere al lavado, a las frutas,
ete.

El sefior Vicufia Mackenna.—I! Intendente
tiene que obsequiar a las personas que van a visi-
tarlo,

El sefior Puelma.—I1 el mayor gasto no importa
mas de cuatro wil pesos, 1 la Comision ha agregado
todavia dos mil mas, porque es natural que el Inten-
dente de Tarapacd imvite a su mesa a los jefes de bu-
ques estranjeros 1 otras personas caracterizadas.

Ll sefior Vicufia Mackenna.—I no tienen esos
Intendentes ni agua que dar.

L1 sefor Puelma.—1I1 Intendente de Valparaiso,
que recibe las visitas de los almirantes, ete., tambien
tiene que invitarlos a banquetes, Junchs, almuerzos,
el

1l

R

seffor Tbafiez (vice-Presidente).—Permitame
Su deiorfa, jHace algana indieacion el sefior Sena-
ot or Coquimbo?

Ll seiior Vicufia Mackenna.—Propongo un
nuevo inviso que consulte cuatro mil pesos para gas-
tos de representacion del Intendente.

Ll sefior Joafiez (vice-Presidente).—Tsos sueldos
jsirven para los efectos de la jubilacion?

Ll sefior Puelma.—N§, sefior; mas adelante hai
una disposicion especial a este respecto.

El sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Si no hai
oposicion, daremos por aprobado el articulo.

Aprobado.

Suspenderemos la sesion por un momento, i a se-
gunda hora se tratard del inciso propuesto por el se-
flor Senador por Coguimbo. )

Se suspende la sesion.

SEGUNDA HORA

EI sefior Tbafiez (vice-Presidente}.—Contintda Ia
sesion. In discusion la indicacion del sefior Senador
por Coquimbo,

El sefior Vieufia Mackenna,—Seria el dltimo

inciso del artfculo i diria: ¢La Intendencia tendrd
4,000 pesos para gastos de representaciony. ,

Kl sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).
—Sin duda que no carecen de fundamento las razo-
nes que ha tenido el honorable Senador por Coquim-
bo para formular su indicacion. Efectivamente, sefior,
los funcionarios administratives, como los intenden-
tes i gobernadores que residen en una ciudad del k-
toral, no solo tienen que atender a sus gastos perso-
nales, sino tambien a los gastos de representacion a
que el sefior Senador ha aludido.

Poro, tomando en consideracion nuestros habitos
economicos, nuestra manera de ser sobria i1 la rents
asignada a estos funcionarios, seria establecer una eg-
cepcion, talvez odiosa, a favor del Intendente de Ta-
tapacd. Ln la misma situacion se encuentran el In-
tendente de Valparaiso i los gobernadores de Arica,
de Pisagua, de Coquimbo, de Talcahuano i demas
puertos a donde acuden con preferencia buques de
guerra estranjoros.

Tambien hai ciudades del intetior, como los An-
des, visitadas por ilustres viajeros, en donde el go-
bernador tiene que hacer esos gastos de representa-
cion.

Para ser justos, habria que hacer igualmente esten-
sivo a ellos estos gastos.

Por estas consideraciones, yo rogaria a Su Seforfa
que, en homenaje a la justicia distributiva, que debe
aleanzar a todos, no insista en su indicacion, porque
ella seria una escepeion odiosa,

Ls clerto que la administracion de Tarapacé impor-
ta para la Nacion una suma tan considerable de in-
tereses para la industria i para las rentas piblicas,
que hace reccsario para su servicio un funcionario
que tenga una posicion propia i desahogada. Pero no
puede ménos de tomarse en cuenta que el Intenden-
te de Tarapaca es el que goza de mayor sueldo,

Mas adelante, si la esperiencia, la prictica, hace
necesaria la medida propuesta por el sefior Senador
por Coquimbo, seria el caso de adoptarla, no solo res-
pecto del Iutendente de Tarapaca sino de todos los
demas funcionarios que se hallen en una sitwacion
analoga.

Siento, pues, no aceptar la indicacion "de Su Sefio-
rfa, sin dejar de reconocer que son fundadas. las razo-
nes en que la apoya.

El sefior Vicufia Mackenna.--Respecto de la
igual reparticion de los sueldos, soi de la misma opi-
nion que el sefior Ministro. Pero debo agregar, usan-
do de la famosa frase de Cervantes aludiendo al pue-
blo en que nacié su héroe: «En un lugar de Ia Mancha
de cuyo nombre no quiero acordarmey, que hace no
mucho tiempo sucedid un lance desagradable en un
purerto de euyo nombre no quiero acordarme,

El almivante de un buque ingles invité al goberna-
dor a un banquete i queds esperando que éste @ltimo
Ie devolviese la galanterfa; pero como no lo hiciera,
por carencia sin duda de recursos, el almirante se en-
fadd, 1 probablemente envid alguna nota a la reina
quejandose de lo ocurrido.

Este hecho estd probando la necesidad i convenien-
cia de que los gobernadores e Intendentes tengan una
asignacion para gustos de representacion.

Despues de lo dicho por el sefior Ministro i de ha-
ber consultado en secretar{a a varios sefiores Senado-
res que, a pesar de todo, estaban disfrutando en ese
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momento de los gastos de representacion, sin estar dis-
puestos a estenderlos a otros, me veo en el caso dere-
tirar mi indicacion.

El sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Si ningun
sefior Senador se opone, daremos por retirada la indi-
cacion,

Retirada.

Fl sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).—
Como este proyecto es urjente i seria conveniente des-
pacharlo en la sesion de hoi, voi a permitirme hacer
una indicacion de ¢rden, que espero aceptard el ho-
norable Senado.

Los articulos subsiguientes no ofrecen observacion
alguna; pediria que se les dicra lectura hasta los tran-
sitorios, i se pusieran en discusion i votaran conjun-
tamente. Digo lo mismo respecto de los transitorios,
que se refieren a las elecciones en aquellos territorios
i que tampoco merecen observacion.

El sefior Puelma.—La Comision no ha hecho mas
que ajustarse en esa parte a la lei de elecciones, estre-
chando los plazos de los diversos actos electorales.

¥l sefor Silva.—Por respeto a la lei deberian
leerse los articulos.

Tl sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).—
Por eso he dicho que se lean para discutirles 1 apro-
barlos conjuntamente.

] sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Si ningun
sefior Senador hace observacion, daré por aprobada
Ia indicacion del sefior Ministro.

Aprobada. »

El sefior Silva.—Solo por la urjencia del caso
convengo; pero yo creo que el procedimiento adopta-
do es un poco inconveniente.

Tl sefior Tbafiez (vice-Presidente).—Por
consultado al Senado.

Fueron puestos conjuntamente en discusion los arti-
eulos siquientes:

«Art. 5.° La gobernacion de Pisagua tendra los
siguientes empleados con los sueldos annales que a
continuacion se espresan:

Un gobernador con cuatro mil pesos iuna
cacion de mil pesos para pago de casa;

Un secrotario con dos mil cuatrocientos pesos; 1

Un oficial de pluma con mil doscientos pesos.

Art. 6.0 Los subdelegados de la Novia, Pica i Ta-
rapacd tendran un sueldo anual de dos mil cuatro-
eientos pesos.

Art. 7.0 Para los efectos de la jubilacion solo &2
tomard en cuenta el cuarenta por ciento de los suel-
dos fijados en la presente lei.

Ayt 8.° En cada uno de los departamentos de In
provincia nombrari cl Presidente de Ja Repiblica
tres alcaldes para que, hasta la proxima cleceion or-
dinaria de municipales, desempefien en sus respeciivos
departamentos el cargo de tales, con las atribuciones
i obligaciones que espresa la lei de 24 do agosto de
1876.

Ejerceran tambien durante el mismo tiempo, en
union del Intendente o gobernador respectivo, las
funciones de la administracion loeal con arreglo a la
lei de organizacion de municipalidades.

Art. 9.0 Quedan declarados de utilidad publica to-
dos los terrenos que se hubieren ocupado o que fuere
necesario ocupar en lo stcesivo para la transformacion
de la cindad de Iquique con arreglo al plano levanta-
do al efecto en 1883 por la Direceion de Obras Pit-

eso he

gratifi

blicas. Dicho plano quedard archivado en In Inten-
dencia de Tarapacd, debiendo depositarse dos copias
certificadas en el Ministerio de lo Interior i en las
secretarias de dmbas Cdmaras.

Art. 10. Se ceden a la Municipalidad del depz
tamento de Tarapach los terrenos baldios que rodean
a ln ciudad de Iquique i que se hallan comprendidos
entre la linea férrea que actualmente conduce a la
Noria por el norte, la misma linea por el oriente, la
ribera del mar por el poniente, i el paralelo que pasa
al sur de la punta de Cavancha por el sur.

Se ceden iguahnente a dicha Municipalidad los si-
tios que, dentro de los limites sefialados en el inciso
anterior, han sido dados en arrendamiento a particu-
lares durante la ocupacion militar.

Art. 11, Quedan declarados de utilidad publica
todos los terrenos que en Pisagua hubicren sido ocu-
pados por las calles 1 plazas al reedificarse la ciudad
despues de la ocupacion por las armas de la Repu-
blica.

Para los efectos del presente articulo, el Presidente
de la Reptiblica mandard levantar, tan pronto como
se promulgue esta lei, un plano de la ciudad de Pisa-
gua. Lste plano quedard archivado en la Intendencia
de la provincia de Tarapaci, debiendo depositarse dos
copias certificadas en el Ministerio de lo Interior 1
en las secretarfas de dmbas Cdmaras.

At 12. Se ceden ala Municipalidad de Pisagua
Jos terrenos baldios que se hallan en las inmediacio-
nes de la cindad i que sean necesarios para su ensan-
che i transformacion segun el plano que se manda le-
vantar al efecto.

Art. 13. La espropiacion de los terrenos a que se
refieren los artfeulos 9.2 i 11 de la presente lei se
hara en lo sucesivo con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 6.9, 7.°, 8.21 12 de la lei de transformacion
de la cindad de Valparaiso dictada en 6 de diciem-
bre de 1876.

Art. 14, Se declara que son chilenos naturalizados
Jos nacidos en el territorio de Tarapacd i actualmen-
te residentes en ¢él, que en el término de un afio,
despues de promulgada la presente lei, no manifiesten
ante la Municipalidad respectiva su deseo de ser
considerados como peruanos.

Art. 15. La provincia de Tarapacd elejird un Se-
nador propietario i un suplente: el departamento de
Iquique dos Diputados propietarios iun suplente; i
el de Pisagua un Diputado propictario 1 un suplente.

Art. 16, In los rejistros electorales serdn inscritos
los ciudadanos chilenos, naturales o legales, 1 los na-
cidos en el territorio de la provineia 1 actualmente
residentes en ella que lo solicitaren, con tal que reu-
non los requisitos legales de la edad 1 la renta, ila
calidad de saber leer i escribir para ser ciudadanos
electores, i que mo se encuentren en alguno de los
casos de inhabilidad indicados en el articulo 40 de la
lei de 9 de enero de 1884y,

El sefior Ibafiez (vice-Presidente).—;En qué si-
tuacion quedan los nacidos en Tarapaca, éntes de
trascurrido el afio de que se habla en el articulo 14,
para los efectos de la préxima eleccion?

T sefior Puelma.—Lo dice el articalo 14, sefior.

Tl sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Kste articu-
lo dice asi:

(Le dd lectura ).

Midntras tanto, digo yo, durante este afio jqué son?
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El sefior Puslma.—XNo hai mas que preguntarse
dénde ha nacido. ;En Tarapaca? Entdnces son chi-
lenos.

Tl sefior Ibafiez (vice-Presidente).— No hablo,
sefior, de los que nazcan ahora en Tarapacd; sino de
los nacidos anteriormente pero que no han heeho Ja
declaracion que se les exije aqui.

Fl sefior Puelma.—Lo que se ha querido esta-
blecer por el articulo 14 es este principio: todos los
nacidos en Tarapaci son chilenos, eseepto aquellos
que, en uso de su derecho ya adquirido, declaren que
quieren ser peruanos.

Tl sefior Thafiez (vice Presidente).~—Si es asi, es-
t4 perfoctamente; pero para aclavar mas el pensa-
miento del articulo, yo diria: «salvo aquel que en el
término de un afio manifiestey, etc.

Bl sefior Puelma.—Es clerto, sefior, que as{ que-
daria mas claro.

La Comision se ha visto en la necesidad de abor-
dar esta cuestion, tratandose de producir una eleccion
correcta i regular. En efecto, sefior, jquiénes votan
en aquel territorio? jquidnes son ciudadanos chilenos?
La Comision hubo enténces de arbitrar, en conformi-
dad al derecho internacional que establece que los ha-
bitantes de un territorio anexado pasan a ser cinda
danes del pais a que cl territorio se anexa, reglas en-
teramente especiales.

Sin duda que con este precedimiento se salva la
dificultad, pero el procedimiento que indica el hono-
rable vice-Presidente, de presumir que son chilenos
los que no reclamen la cindadanfa pernana dentro del
plazo de un afio, condueiria necesariamente a nacio-
nalizar a todos aquellos individuos que, por desidia
o por cualquiera otra causa, no dieran los pasos nece
sarios para obtener carta de cindadania peruana. Ln-
ténces seria el caso de colocar a aquellos individuos
en la disyuntiva de optar por la ciudadania chilena,
reclaméndola de la autoridad, o por la cindadania pe-
ruana, no reclamandola en clerto plazo determinado.

La Camara puede optar por cualquiera de estos dos
. temperamentos, El procedimiento que insinda el ho-
norable vice-Presidente consulta ménos la lihertad,
pero, en cambio, me parece el mas 16jico. Sin embar-
go, declaro que, a este respecto, no me pronunciaré
por el procedimiento indicado por la Comision, ni por
el procedimiento que propone el sefior vice-Presiden-
te. Lo dnico que deseo es que se consulte en el pro-
yeoto una disposicion que fueilite en aquellas locali-
dades el ejercicio de la cludadanfa chilena en las
proximas elecclones.

El sefior Pereira.—A mi me ocurre siempre una
dificultad bastante grave en el artfenlo que acaha de
lecrse. Tiste articulo eoncede el plazo de un afio para
qute un individuo pueda optar entre la ciudadanfa pe-
ruana i la chilena; i la manera de optar consistiria en
pedir o la Municipalidad la respectiva carta de ciuda-
danda.

Sin embargo, tratindose de aplicar la lei electoral,
puede suceder que un peruano, en posesion del hole-
to de calificacion, se acerque a la mesa receptorai vo-
te. Yo preguntaria jpor el hecho de votar, queda cons-
tituido como ciudadano chileno?

Sin duda que né.

De manera que vamos a tener entonces que van a
tomar parte en Ia eleccion individuos peruanes que

tienen el devecho de recabar mas tarde sus titulos de
ciudadanos peruanos.

Encuentro que la lei tiene vaclos i que hai cierta
incompatibilidad entre el plazo que concede a los pe-
ruanos para solicitar su carta de ciudadania i el dere-
cho que esta lei les concede para votar como si fueran
ciudadanos chilenos.

Tl sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).—
Con arrcglo al proyecto de la Comision, nadie es pe-
raano & mno lo manifiesta previamente dentro del
plazo de un afio.

Tl sefior Pereira.—Si tiene que declarar previa.
mente, 4ntes de las elecciones, su ciudadanfa, la cosa
es mui distinta.

Tl seiior Puelma.—Como se vé por el articnlo
16, no basta el hecho de presentarse para ser inseritos
en los rejistros electorales; es preciso ademas que lo
soliciten, que digan: somos chilenos i residimos aquli,
ique no se encuentren tampoco en algunos de los
easos de inhabilidad indicados en el articulo 40 de
la Jei de 9 de enero de 1884,

Fl seiior Pereira.—Pero esta declaracion los in-
habilita entonces para solicitar mas tarde carta de
cindadanfa peruana. Lsto no lo dice la lei, 1 es la di-
ficultad que le encuentro.

Tl sefior Puelma.—La Comision, como ha dicho
mui bien el sefior Ministro de lo Interior, parte de la
base que se presume que todo individuo nacido en el
territorio de Tarapaca es chileno, salvo que declare
lo contrario. De manera que por el hecho de haber
nacido en Tarapach existe la presuncion de que es
chileno.

Aliora, sefior, este mismo individuo se presenta a
calificarse, 1 la Comision dize: és bastante para que
pueda hacerlo que haya nacido en ese territorio. kn
ese caso no necosita solicitar la ciudadania. jPor qué
ha espresado eso la Comision? jPara manifestar que a
estos individuos se les califica a virtud de su volun-
tad espresa de querer ser electores chilenos, 1 como
esto supone la ciudadanfa chilena, es claro que esa
solicitud hecha por ellos importa una declaracion es-
presa de que su voluntad es ser chilenos. Es eso lo
que ha querido la Comision establecer, i, por eso, re-
dacté el proyecto en esa forma.

Tl seiior Pereira.—No salva la dificultad el sefior
Senador que deja la palabra. Si la lei dijera que el
individuo que solicita boleto de calificacion, por este
hecho queda declarado ciudadano chileno, desapare-
coria la dificultad. Pero, si todavia le queda el plazo
de un aflo para solicitar su ciudadania peruana, que-
da en pié csa dificultad, la lei no la salva.

[l seiior Puelma.—Es que entdnces habria que
veformar la Constitucion, que establece cémo i de
qué manera puede adquirirse la ciudadanfa chilena, i
Ia lei que discutimos no habria podido venir a esta-
blecer un nuevo modo de adquirirla, porque no ten-
dria facultad para hacerlo.

La Constitucion ha dicho: son chilenos los nacidos
en el territorio de Ia Repiiblica, ete. ;Con qué derecho
al Senado o la Cédmara de Diputados introduciria una
variacion en esto! De manera que, colocada la cues-
tion en este terveno, seria imposible salvar la dificul-
tad que se indica. La Clmara tiene por fuerza que
escojer: o la base de que los individuos nacidos en
Tarapacd son pernanos, i en tal caso tendrian que
ocurrir & la Municipalidad para solicitar la ciudada-
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nfa chilena, i la consecuencia vendria a ser que no
habria elecciones en Tarapacd, o la base de que se
presume que son chilenos, desde que consideramos
anexado ese territorio a Chile, i, por lo tanto, como
parte integrante de la Repuiblica.

No hai otro camino.

Otra circunstancia que se desprende de aqui: json
chilenos o pernanos las mujeres i los niilos que no
tienen padre ni madre? jSe les va a exijir que vayan
a ingcribirse para que puedan ser chilenos?

La cuestion se hizo imposible de ser resuelta en
otro sentido, 1 por eso la Comision dijo: mas vale to-
mar como punto de partida la presuncion de que son
chilenos. Si alguno dice que no quiere ser chileno,
que ocurra a la Municipalidad.

~El Senado debe tomar en cuenta el modo como
estan constituidos los estranjeros en Chile. Todos los
estranjeros estdn alistados en sus respectivos Consu-
lados; cada Consulado tiene una lista completa de sus
nacionales,

Nosotros liemos querido fijar una base a los Cén-
sules peruanos para que no vengan mas tarde a for-
marnos cuestion diciendo que tal o cual individuo es
peruano i no chileno.

Fijese el Senado en que el alcance de este articulo
€8 mui serio. .....

El sefior Pereira.—Evidenterente.

El sefior Puelma,—La Comision ha tomado cono
punto de partida la presuncion de que el individuo
nacido en el territorio de Tarapaca es chileno, 1 na-
turalmente al ejercer los derechos de tal es indudable
que acepta la cindadania de nuestro pais.

El sefior Pereira.—Pido la palabra, solo para de-
cir dos. .

El honorable Senador por el Nuble me suministra
un nuevo argumento.

Ha dicho anteriormente Su Sefiorfa que el modo
claro i espedito de obtener la ciudadania es por medio
de una solicitud presentada ante la Muaicipalidad
respectiva, Siendo as, es de toda evidencia que de
nada sirve que un 1ndlv1duo nacido en- Tavapaca se
califique 1 vote en las proximas elecclones como ciu-
dadano chileno, puesto que queda habilita:lo para so-
licitar despues su ciudadania de peruano.

Dice el sefior Senador que en este punto nada po-
demos hacer, porque el reconocer como derecho a la
ciudadanfa el simple acto de la calificacion 1 Ia vota-
cion seria barrenar nuestra Constitneion.

En hora buena, dige yo; pero existe uun medio de
salvar la dificultad. jQué inconveniente habria para
establecer en un articulo transitorio de esta lei que
todo individuo que se inscriba en los rejistros electo-
rales queda constituido ciudadano chileno?

-El seifior Puelma, —Seria alterar lo dispuesto por
Ia Constitucion.

El sefior Pereira.—Yo no lo creo asf, desde que
tal principio solo vendria a figurar en un articulo
transitorio de la lei.

Seria, por otra parte, el inico medio de evitar el
peligro de que el habitante de Tarapacd que se califi-
que i vote pueda mas tarde pedir ciudadania de pe-
Tuano.

El sefior Vergara Albano (Ministro de Rela-
ciones Esteriores), —Xn mi concepto, la dificultad que
hace notar el honorahle Senador por el Nuble es mui
facil de salvar,

Lo dispuesto por el articulo 14 de este proyecto de
lei es de derecho internazional i no de derecho cons-
titucional.

Como ha dicho anteriormente mi honorable colega
el sefior Ministro de lo Interior, los habitantes de un
territorio anexado pasan a ser ciudadanos del pais a
que el territorio se anexa.

Esta es cuestion de derecho internacional,

T si asl no fuese, me bastaria preguntar: jeon qué
derecho venimos a declarar cindadanos chilenos o na-
turalizados a los nacidos en Tarapaca!

Ll sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Yo me per-
mito sostencr el principio sentado por el sefior Mi-
nistro,

En efecto, hol mismo he estado leyendo en la obra
de Calvo que el tervitorio anexado entra a formar par-
te, 1, en consecuencia, a someterse a las leyes del pais
que anexa.

El sefior Vergara Albano (Ministro de Rela-
ciones Iisteriores). —Indudablemente, i, por lo tanto,
esos individuos pasan a figurar en otro réjimen dis-
tinto.

3Qué véjimen politico podria aplicarse a ellos si no
es el del pais a que van a incorporarsel Tal es la
cuestion.

Tuego, esta regla no es de derecho constitucional,
sino de derecho internacional.

Por consiguiente, encuentro mui justa la observa-
cion el lhionorable Senador por Talea; i sl se (uiere
que los peruanos de Tarapaca sean considerados ¢como
chilenos por el hecho de inscribirse en los rejistros
electorales, seria preciso agregar una frase al articulo
14 de este proyecto, diciendo:

«Se declara que son chilenos naturalizados los na-
cidos en el territorio de Tarapaca i actunalmente resi-
dentes en &1, o los que se inscriban en los vejistros elec-
torales, salvo aquellos que, ete.

| seiior Puelma.—Yo o vendria inconvenionte
en aceptar la redaccion propuesta por Su Setior{a; pe-
ro me parece que en ella hai no solo un pleonnsmo,
sino tambien una falta de ldjica.

in efecto, si el sefior Ministro acepta el prin-ipio
de Calvo, de que el territorio anexado entra eu o
a ld(J()l"pO\a‘AS(, J.I Pdla q“C‘ anexa i (111(‘ por lot “1’0
todo individuo nacido en Tarapacd es chileno, jpor
qué se exije a unos clertas condiciones que no se exi-
je alos otros? jPor qué ha de ser preciso que los chi-
lenos de Tarapaca declaren que son tales para reco-
nocerlos asi, 1 esto mismo no se exije a nuestros con-
ciudadanos de otraz provincias? jPor qué a aquellos
ha de exijirseles que ejerzan sus derechos electorales
1 a ofros no? jPor qué ha de bastar este solo hecho
para ser reconocidos como ciudadanos chilenos?

Sentado el principio jeneral de que todos los naci-
dos en Tarapacé son chilenos, salvo los que en el tér-
mino de un afto no manifiesten ante la municipalidad
respectiva su voluntad de ser consideracos cono tales,
segun la redaccion que propone el sefior vice-Presi-
dente, que acepto, toda otra agregacion es Innecesaria
i nos puede llevar ademas a una inconstitucionalidad.

El sefior Pereira.— Yo insisto, sefior, en que se
establezca con claridad que el solo hecho de inscribir-
se un peruano en los rejistros electorales importa la
renuncia espresa a hacer la manifestacion posterior
que autoriza el articulo,

Repito que debemos impedir que ciudadanos es-
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tranjeros tomen parte en las elecciones de Chile, i esto
puede suceder sl se deja el articulo tal como esta, si no
se establece una prescripeion como la que propongo.

Ll setior Balmaceda (Ministro de lo Interior).
—eria preferible dejar el articulo tal como esta, con
la lijera modificacion del sefior vice-Presidente, 1 agre-
gar un inciso en que se declare que sera ademas con-
siderad> como chileno el que se inscriba en los rejis-
tros electorales.

Ll sefior Puelma.— Pero ya esta declarado que
ese mismo individuo es chileno por el hecho de haber
nacido en Tarapaci: jpara qué esta nueva presuncion?
Es un pleonasmo.

Ll sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).
—Ls que los que se luscriban no podran mas tarde
optar por otra ciudadania.

El sefior Puelma.-—No hai necesidad de decirlo,
En caso de un conflicto cnalquicra sobre la ciudada-
nia de un individuo nacido en Tarapacd 1 que ademas
se hubiese inscrito en los rejistros electorales, no ha-
bria juez alguno, ni Pilatos mismo, que no declarase lo
que se propone en el inciso. Bl Pent diria, este indi-
viduo ha declarado oportunamente dentro del afio de
plazo del articalo 14 que su voluntad es ser ciudada-
10 peruano; pero Chile diria por su parte: pero 4dntes
de hacer esa declaracion se inscribic en los rejistros
electorales chilencs, se calificd como ciudadano activo
con derecho de sufrajio 1 ejercid su derecho. ;Qué juez,
repito, vacilaria en declarar Io que dice el inciso que
se propone!

No hai pues necesidad de ese inciso.

Bl sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Podriamos
votar el articulo con la lijera modificacion que he pro-
puesto 1 gque el sefior Puelma acepta, 1 en seguida vo-
tar el inciso propuesto por el sefior Ministro.

1) sefior Pereira.~—De cualquier manera que se
salve la dificultad, yo lo acepto; pero es indispensable
salvarla, .

El sefior Ibafiez (vice-Presidente).—Va a leerse
la indicacion del sefior Ministro.

Tl sefior Secretario.—Quedaria asf:

* ¢Sin embargo, cnando algun individuo sclicitare,
en conformidad del articulo 16, ¢l ser inscrito en los
rejistros electorales, adquirird por este solo hecho el
caracter de cindadano chileno.

Il sefior Puelma.—Digase mas bien: «Ya no po-
drd inseribirse como peruanoy.

Il seior Thafiaz (vico-Presidente).—Iin votacion.

I0 sefior Secretario.—Se va a tomar votacion
sobie el articulo con la modificacion propuesta por el
sefior Presidente 1 con el inciso que ha agregado el
sefor Ministro de lo Interior

Fueron aprobados por unanimidad.

Se did lectura a los siguientes:

ARTIOULOS TRANSITORIOS

«Art. 1.° La primera eleceion de Senadores, Dipu-
tados 1 Municipales en la provincia de Tarapaca se
hard en conformidad 4 las reglag siguientes:

1.2 Tl 1.0 de noviembre del presente afio se reuni-
ran en la tesoreria fiscal de cada departamento, a las
doce del dia, log funcionarios piblicos encargados del
cobro de la contribucion de alumbrado 1 serenos de
patentes para carruajes, de patentes municipales, de
indusivia o profesion © de amparo de minas, formaran,
con arreglo g las disposiciones del titulo 1,° de Ia lei

de 9 de enero de 1884, una lista de Jos que en cada
departamento paguen mayores cuotas de dichas con-
tribuciones, tomdndolas conjuntamente.

2.% La lista serd remitida al juez de letras de turno
en lo civil al dia siguiente para los efectos espresados
en dicho titulo.

La publicacion de ella tendra lugar dnfes del dia
¢ineo de noviembre, 1 podra deducirse reclamaciones
hasta el dia diez. Kl comparendo de que habla el ar-
ticulo 6.° de esa lei se verificard el dia dieziseis, i la
publicacion o fijacion de la sentencia se hard en todo
caso dntes del dia divzinueve.

3. Las apelaciones contra los autos del juez solo
podvan interponerse en el acto del comparendo o al
dia siguiente de la publicacion o fijacton de la senten-.
cia, 1 sin mas tramites se elevara el espediente a la
respectiva Corte ese mismo dia o al siguiente, 1 ese
tribunal, sin otro tramite, pondra en tabla esos espe-
dientes, comparezcan o no los interesados, para el dia
24 4 sigdentes, 1 dictard resolucion sobre ellos dntes
del dia 27, devolviéndolos el dia 28.

48 Kl 1.0 de diciembre dictard el juez de letras
auto de la organizacion de la junta de mayores con-
tribuyentes, el eual serd fijado, publicado 1 comuni-
cado al gobernador ef dia 2.

5.2 Si antes del dia 77 de noviembre no se hubiera
presentado reclamacion de ninguna especie, el juez de
letras resolverd el mismo dia que esa lista se tenga
por definitiva.

6.* Para pader ser miembro de la junta de mayo-
res contribuyentes, de la comision ejecutiva de califi-
caciones 1 de las juntas calificadoras, no se requiere
estar inscrito en los rejistros electorales, sino que
basta estar en posesion de los requisitos exijidos en
el articulo 16 de la presente lei para inscribirse en
ellog, 1 tener las demas condiciones indicadas para es-
tos cargos en Ja lei de 9 de enero de 1884,

7.2 Eldia 5 de dictembre a las doce del dia se
reunirin en la sala municipal tedos los ecindadanos
comprendidos en el auto de que habla el mimero 4.°,
bajo la presidencia provisoria del que pague mayor
enota, 1 procederdn con arreglo a los artfealos 12, 13,
14, 15 1 16 de lalei de 9 de enero de 1884, a su
constitucion i al nombramiento de la comision ejecu-
tiva de calificaciones.

8.8 F1 8 de dictembre se reuniran en la sala muni-
cipal, a las doce dia, los cinco vocales de la comision
cjecutiva de calificaciones 1 se constituiian con arre-
alo a lo determinado en el articulo 18 de la lei de 9
de enero, 1 en seguida procederdn a designar una jun-
ta calificadora de cinco vocales para cada subdelega-
cion del departamento en la forma prevenida en el
articulo 19 de dicha lei.

9.2 F1 12 de diciembre, a lag doce del dia, celebra-
vé la comision ejecutiva de calificaciones la reunion
de que habla el articulo 30 de la lei de 9 de encro; 1
el gobernador del departamento entregard los itiles
que se le pidun en el término de veinticuatro horas.

10. Desde el 14 de diciembre tendrd lugar la en-
trega a que se refiere el articulo 31,1 ¢/ 76, a las doce
del din, la distribucion indicada en el artivulo 32.

11. Bl 21 de diciembre, a las diez de la mafiana,
se instalarén en toda la provineia las juntas califica-
doras, debiendo situarse cada una de ellas en el Ingar
designado por la comision ejecutiva i constituirse con
arreglo al articulo 35 de la lei de 9 de enero,
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Permaneceran reunidos cuatro horas continuas ca-
da dia i hardn inscripciones desde las diez de la ma-
fiana hasta las dos de la tarde, 1 desde ef dia 21 hasta
el 28 inclusive.

12, Et 28 de diciembre se cerrard el rejisiro en la
forma indicada en el articulo 46 de la lei de 9 de
enero, i en ese mismo dia i siguientes tendrit lugar la
entrega de que habla el articulo 47.

13. A las doce del dia 1.° de enevo de 1885 sc
hara la entrega prevenida en cl articulo 48 de lamis-
ma lel.

14. EI 5 de enero alas doce del dia se vevificard
Ja reunion de la comision ejecutiva ordenada en el
articulo 52 de dicha lei.

Axt. 2.° Las elecciones tendran Ingar en los dias
designado en el articulo 55 de lalei de 9 de enero
de 1884.

Art. 3.2 E1 15 de enero procederin los Presiden-
tes 1 vice-Presidentes de ambas Camaras a hacer el
inventario dispuesto en el articulo 53 dela lei de § de
enero en la parte referente a la provincia de Tarapaca.

Axt. 4.2 Los rejistros electorales formados con
arreglo a la presente lei servirin para cualquiera otra
eleccion que ocurra antes de la venovacion de cllos.

Art. 5.2 Las disposiciones de lalei de § de enero
de 1884 se aplican en las elecciones de la provincia
de Tarapacd en todo aquello en que no estén espresa-
mente modificadas por la presente leiy.

El sefior Balmaceda (Ministro de lo Interior).
—Ruego al sefor Secretario se sirva leer los incisos pro-
puectos por el sefior Senador por el Nuble con las
modificaciones que he introducido en ellos, para que
figuren como atrticulo 5.2 de los transitovies, i el 5.0
como 6.° con la agregacion de la frase: «i territorio
de Antofagastay.

El sefior Secretario.—Quedarian en esta forma:

«Art. 5.° Para los efectos de la lei electoral en
las proximas elecciones, el territorio de Antofagast
se considerara como un departainento i, en e
cuencia, elejird una munieipalidad, un Diputado pro-
pictario 1 un suplente, 1 concurrird con Iu provineia
de Atacama a la eleccion de Senadores de dicha pro-
vincia,

Las elecciones se havin en Antofagasta con arve-
glo a las prescripeiones que a este respecto contienen
los precedentes articulos transitorios, con la sola di-
ferencia de que no habra apelacion de la sentencia
que el juez letrado pronuncie sohre la formacion de la
junta de mayores contribuyentes.

Art. 6.° Las disposiciones de la lei de 9 de enero
de 1884 se aplicaran en las elecciones de la provineia
de Tarapaca 1 territorio de Antofagasta en todo ague-
llo en que no estén espresamente modificadas por la
presente leiy.

El sefior Puelma,.—-Pido la palabra para lawar
la atencion del sefior Ministro de lo Interior al asunto
relativo a las contribuciones municipales de Tarapacs,
a fin de que en la Cdmara de Diputados se aprueben
las contribuciones existentes en aquel territorio; pues
de lo contrario no se cobraria ninguna.

Taa Comison deseaba poner en el provecto un arti-
culo referente a este punto; pero se encontrd con la
disposicion constitucional que no permite al Senado
tomar la iniciativa en materia de contribuciones i, en
consecuencia, hubo de lmitarse a manifestar la con-

veniencia que habria de introducir en la lei el articu-
lo que ha formulade.

Mi objeto es llamar la atencion principalmente del
seflor Ministro de lo Interior a lo que la Comision
dice en el parrafo titulado ¢Contribuciones munici-
palesy, para que vea Su Sefiorfa la necesidad de que
la Camara de Diputados introduzea en el proyecto el
articulo que formula la Comision del Senado sobre au-
torizacion de las confribuciones en Tarapacé.

Para concluir con estos proyectos relativos a Tara-
pacd, insinio a los sefiores Senaderes la idea de cele-
brar sesion el juéves, pero no hago indicacion,

Ll sefior Balmaceda (Ministro de lo Interiov).
-—Podria acordarse, en tal caso, celebrar sesion los jué-
ves 1 el sabado, pero no hago indieacion.

Pido, en cambio, por mi parte, que las sesiones de-
dicadas a la reforma constitucional tengan lugar a la
dos, con espera hasta las dos 1 media, i ferminen a las
cineo i media.

Ll sefior Vicufia Mackenna.—Tiene mucha
razon el sefior Ministro, yo formulo indicacion; ade-
mas, para que tengamos sesion el juéves,

El sefior Thafiez (vice Presidente).—$Si no hai
oposicion, se darda por aprobada la indicacion del se-
fior Senador por Coguimbo, i tambien que las sesio-
nes comiencen de dos a dos 1 media para terminar a

1

las cineo 1 mela.
Aun’dddo

Se levanta la zesion.

Jurio REves LAVALLE,
Redactor de sesiones,

SESION 52,2 ORDINARIA EN 1.° DE GCTUBRE
pE 1884
Presidencia del sefior Gonzalez
SUMARIO

Cuenta.—Continta la discusion jeneral del proyecto de re-
forma constitucional i con ta palabra el sefor Puelma.
Asistieron los sefiores:

Besa, José

Condm i Tore, Meclchor
Elizalde, Miguel

Rosas Mendibura, Ramon
Sanfuentes, Vicente

Silva, Waldo

Enciva, Jos¢ Manuel Valenzuela C., Mannel
Fernandez Concha, Demingo  Vergara A., Aniceto, (Mi-
Grana, José Francisco nistro de R dacmnus liste-
Garcia de la H., Manuel rioves)

Guerrero, Ramon Vergara, Josd Francisco

Lavrain Gandariilas, ¥,
Lazo, Joaquin
Marcoleta, Pedro N,
Percira, Luis

Puelima, Francisco
Recabirren, dMannel
Rodriguez, Juan E

le Ramon

Vieunz, Claudio

Zafiartu, Javier Luis
i los schiores Minigtros delo
Interior, de Justicia 1 de
Hacieada.

Ll sefior Secretario.—El seiior vice-Presidente
ha avisado que no puede asistir a la sesion actual.

El sefior Pu_@ ma.-—Debo hacer presente que si el
sefior Ihaflez no puede asistir, es porque estd alegando
en ¢l Tribunal Arbitral, segun ayer le of. Tl J(%\gz‘to
debe haber prineipiado a la una para concluir a las
des 1 media.

El seior Secretario.—Ll reglamento dice que
en estos casos debe presidir el sefior Senador que ha-
ya sido el Ultimo Presidente o viee.



